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REPUBLIKA E KOSOVES
REPUBLIC OF KOSOVA/ REPUBLIKA KOSOVA

KOMUNA VUSHTRRI
VUSHTRRI MUNICIPALITY /OPSTINA VUCITRN

/—f_ﬁ_______—

N& bazé t& nenit 11 dhe 13 t& Ligjit pér Vetégeverisjen Lokale Nr. 03/L-040, dhe nenit 4,
dhe neni 10 t& Ligjit per Shprongsimin € Pronés sé Paluajtshme, Nr. 03/L-139 me
ndryshimet dhe plotésimet € Ligjit Nr.03/L-205 t& datés 78.10.2010, si dhe nenit 67 “g”
t¢ Statutit t& KomunCs, Kryetari i Komunés si organ shpron€sucs me datén 02.11.2020
merr kété:

VENDIM PRELIMINAR

Neni 1
KONSTATOHET se jan¢ pérmbushur kushtet ¢ pércaktuara né nén-paragrafét 1.1 deri
1.4, paragrafi 11 nenit 4 t& Ligjit per Shpronésimin e Prongs s¢ Paluajtshme, Nr. 03/L-
139 me ndryshimet dhe plotésimet € Ligjit Nr.03/L-205 t& datés 28.10.2010, pér
shpronésimin € prongs sé paluajtshme  per qéllim 1€ pérfitimit t€ ligishém publik-
realizimi i projektit pér rregullimin dhe zgjerimin e rruges “2 Maji” né Vushtrri, Komuna
Vushtrri pér pjesén € parcelave kadastrale si né vijin:

P-70202016-03022-2, n€ sipérfaqe prej 22 m2, nga sipérfagja € pérgjithshme prej 963
m2, ZK-Vushtrri, pronar né pjesé ideale 1/1 Tsmet (Idriz) Kurti nga Vushtrria, Komuna
Vushtrri.

P-70202016-03023-0, n€ sipérfage prej 58 m?2, nga sipérfagja ¢ pérgjithshme prej 1963
m2, ZK-Vushtrri, pronar né pjesé ideale 1/1 Halim (Muharrem) Selaci nga Vushtrria,
Komuna Vushtrri.

Neni 2
Brenda 5 ditéve t€ punés pas miratimit t& kétij vendimi, do té njoftohet me vendimin
preliminar pronari/zotéruesi  interesit t& pronés e cila do & shpronésohet.

Neni 3
Brenda 10 ditéve t& puncs pas miratimit, vendimi preliminar do té shpallet né¢ Gazetén
Zyrtare té Republikés s Kosovés dhe né Gazetén ditore “Z@ri” né Kosove.



Neni 4
Kundér kétij vendimi mund & paraqitet ankese brenda 15 ditéve pas hyrjes né fuqi, né
Gjykatén Themelore né Mitrovicé-Dega né Vushtrri, konform nenit 35 paragrafi 3 &
Ligjit pér Shpronésimin e Prones sé¢ Paluajtshme, Nr. 03/L-139 me ndryshimet dhe
plotésimet € Ligjit Nr.03/L-205 € datés 28.10.2010. Ankesa mund té paraqitet nga
pronari ose zot€rues i interesit né pronén e prekur nga ky vendim. N& t& njéjtén dité né t&
cilén dorézohet ankesa né€ Gjykaté, parashtruesi 1 ankesés duhet qé menjéheré dhe
drejtpérdrejt & dorézoj né zyrén ligjore & organit shpronésues (Komunés sé€ Vushtrrisg) 5
(pesé) kopje © sakta dhe t& plota t& ankeses, duke pérfshiré & gjitha dokumentet
pércjellése gé e arsyetojné ankesén.

Neni 5
Vendimi hyn né fuqi ditén e publikimit né Gazeten Zyrtare dhe né Gazetén ditore “Zgéri”
né Kosove.
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REPUBLIKA E KOSOVES - KOMUNA VU§HTRRI
REPUBLIKA KOSOVA - OPSTINA VUCITRN

Na osnovu &lana 111 13 Zakona o Lokalnom Samoupravljanju br. 03/L-040, €lana 4,1
¢lana 10, Zakona © Ekspropriaciji Nepokretne Imovine Br. 03/L- 139 sa izmenama i
dopunama Zakona Br. 03/L-205 dana 28. 10,2010 god, kao i ¢lana 67 7g” Statuta Opétine,
Predsednik Opétine, kao eksproprisani organ dana 02.11.2020. god, donosi ovu:

PRELIMINARNU ODLUKU

Clan 1

UTVRDENO da su ispunjeni uslovi navedeni u narednim paragrafima 1.1 do 1.4,
paragraf 1, ¢lan 4 Zakona o Ekspropriaciji Nepokretne Imovine br. 03/L-139 sa
izmenama i dopunama Zakona Br. 03/L-205 od dana 28.10.2010 god, 0 eksproprijaciji
nepokretne imovine, U cilju zakonske javne koristi, realizaciji projekta o regulaciji 1
prodirenje puta 2 Maj” u Vucitrn za deo katatarske parcele kao Sto sledi :

e P-70202016-03022-2 , u povrsini od 22m?, od ukupne povriine od 963 m*, KZ-
Vugitr , sa vlasnikom na idealnom delu 1/1 Ismet (Idriz ) Kurti iz Vuéitma,
Opstina Vuditrn.

o P-70202016-03023-0 , u povrsini od 58 m?, od ukupne povrsine od 1963 m?, KZ-
Vugéitrn , sa vlasnikom na idealnom delu 1/1 Halim (Muharrem) Selaci iz Vuditrna,
Opétina Vucitrn

Clan 2

Unutar 5 radnih dana posle usvajanja ove odluke, bi¢e informisan preliminarnom
odlukom vlasnik/nosilac imovine koja ¢e se eksproprisati

Clan 3

Unutar 10 radnih dana posle usvajanja,preliminarna odluka bi¢e objavljena na Sluzbenom
Listu Republike Kosova i na Dnevnom Listu “Zeri 7 na Kosovu.



Clan 4

Protiv ove odluke moZe se€ podneti Zalba unutar 15 dana posle stupanja na snazi , u
Opétinskom  Sudu u Mitrovici Grana u  Vugitmu, u okladu ¢lana 35 paragraf 3
7akona o Eksproprijaciji Nepokretne Imovine Br 03 L/139 sa izmenama i dopunama
7akona br.03/L-205 dana 28.10.2010.god.

7alba se moze podneti od vlasnika ili nositelja interesa po ovoj odluci. U istom danu
kada se predaje zalba u Sudu, podnosilac zalbe treba odmah i direktno predati u
Zakonskoj Kancelariji organa eksproprijacije (Opétini Vugitrn) 5 (pet) tatnih i punih
kopija zalbe, ukljucujuci sve pratece dokumentacije koji opravdavaju Zalbu.

Clan 5

Odluka stupa na snagu danom objavljivanja na Sluzbenom listu i na Dnevnom listu
“Zerl > na Kosovo.
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02.41-2020  MUNICIPALITY OF VUSHTRRI

REPUBLIC OFKOSOVO

Pursuant to Article 11 and 13 of the Law on Local Self-Government no. 03 / L-040, and Article 4,
Article 10 of the Law on Expropriation of Immovable Property, No. 03 / L-139 with the
amendments and supplements to the Law No.03 / L-205 dated 18.10.2010, as well as article 67

(1Pt

g” of the Municipality Statute, the Mayor as an expropriating body on 02.11.2020 receives this:
PRELIMINARY DECISION

Article 1
It is CONCLUDED that the conditions set out in sub-paragraphs 1.1 to 1.4, paragraph 1 of
Article 4 of the Law on Expropriation of Immovable Property, No. 03 / L-139 with amendments
and supplements to Law No. 03 / L-205 dated 28.10.2010, on the expropriation of immovable
property for the purpose of lawful public benefit - implementation of the project for the
regulation and expansion of the road "2 May “In Vushtrri, Municipality of Vushtrri for the part
of cadastral parcels as follows:

P-70202016-03022-2, in area of 22 m2, from the total area of 963 m2, CZ-Vushtrri, owner in
ideal parts 1/1 Ismet (Idriz) Kurti from Vushtrri, Vushtrri Municipality.
P-70202016-03023-0, in area of 58 m2, from the total area of 1963 m?, CZ-Vushtrri, owner in
ideal part 1/1 Halim (Muharrem) Selaci from Vushtrri, Vushtrri Municipality.

Article 2
Within 5 working days after the approval of this decision, the landlord / owner of the property
interest will be notified with the preliminary decision which will be expropriated.

Article 3
Within 10 working days after the approval, the preliminary decision will be published in the
Official Gazette of the Republic of Kosovo and in the daily newspaper "Zeri" in Kosovo.

Article 4
This decision may be appealed within 15 days after the entry into force, the Basic Court in
Mitrovica branch in Vushtrri, pursuant to Article 35 paragraph 3 of the Law on Expropriation of
Immovable Property, no. 03 / 1-139 with amendments and supplements to Law No. 03 / L-205
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dated 28.10.2010. Complaints can be filed by the owner or holder of interest in the property
affected by this decision. On the same day on which the appeal 1s submitted to the Court, the
complainant must immediately and directly submit to the legal office of the expropriating body
(Municipality of Vushtrri) 5 (five) accurate and complete copies of the appeal, including all
accompanying documents justifying the complaint.

Article 5

The decision enters into force on the day of its publication in the Official Gazette and in the daily
newspaper "Zeri" in Kosovo.

ZYRA PiER PERKTHL\LIE GJUHESORE Professional Translator, TTF-Office
INTERNATIONALES UBERSETZUNGSBURO Mr-Sc. Skender Spahiu /Lawyer / Jurist i dip.
INTERNATIONAL TRANSLATION OFFICE License no. 7430

INTERNATIONAL DE TRADUCTION BUREAU
MEDUNARODNI KANCELARIJA ZA PREVODENJE
Adresse :Sheshi Hasan Prishtina, 42000 Vushtrri, nr.114,lKosovE, tel : +383 44 434 814, e-mail : ss_law@@live.com

hh R L LALLM




1034/20

O3 44. 2020

REPUBLIKA E KOSOVES - KOMUNA VUSHTRRI
Task-Forca pér veprim gjaté pandemis¢ COVID-19

Bazuar né Udhézuesin e MASH-it pér organizimin e mésimit né vitin shkollor 2020/2021 né
kushtet e pandemis¢ COVID-19, Task-Forca komunale pér veprim né kushtet e pandemisé né&
arsimin e Komunés sé Vushtrrisé, né takimin ¢ mbajtur né distancé me datén 05.11.2020, merr:

VENDIM

1. Né shkollat fillore: “Ali Kelmendi” dhe “Andon Zako Cajupi” n& Vushtrri, si dhe Cerdhen
e Fémijéve “Foleja” né Vushtrri, nga dita e hénég, daté 09.11.2020 té aplikohet vijueshméria
e mésimit t& rregullt né shkollg, sipas skenarit A, duke gené se kané kaluar dy javé nga dita
e mésimit né distanceé.

2. Pér zbatimin e kétij vendimi duhet t& kujdeset Drejtoria pér Arsim.

3. Me hyrjen né fuqi té kétij vendimi pushon té vlejé vendimi Nr. 950/20, daté 19.10.2020
dhe vendimi Nr. 967/20, daté 22.10.2020.

4, Vendimi hyn né fuqi né ditén e nénshkrimit.
e
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Kryetar i Komunés —
Kryesues i Task-Forcés
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Vendimi iu dérgohet:
Drejtorisé pér Arsim
Arkivit t8 Sekretarisé.
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REPUBLIKA E KOSOVES - KOMUNA VUSHTRRI
Kryetari

Bazuar né nenin 13 t& Ligjit pér Vetéqgeverisjen Lokale Nr.03/L-040, si dhe né& zbatim t& Vendimit
t€ Qeverisé s€ Kosovés, nr. 01/42, dt. 11.11.2020, lidhur me situatén e krijuar pas shtimit t& rasteve
t€ infektimit me virusin COVID-19, si dhe rrezikun e pérhapjes sé késaj pandemie edhe né
administratén e komunés, Kryetari i Komunés pas konsultave me anétar té Shtabit Emergjent pér
Mbrojtje nga virusi COVID-19 me datén 16.11.2020, merr kété:

VENDIM

Pér ndérmarrjen e masave preventive pér mbrojtje nga korona virusi te zyrtarét e komunés si vijon:

1. Urdhérohen |Drejtorét te Drejtorive dhe mbikéqyrésit e drejtpérdrejté qé t& reduktojné
stafin e punés né staf esencial pér puné — t& hartojné listat e punétoréve sipas orarit t& cilin
do ta pérpilojné varésisht prej nevojave pér kryerje t& punéve t& domosdoshme dhe
dérgojné: njé kopje Kryetarit t&¢ Komunés dhe njé kopje Udhgheqésit t& Personelit.

2. Drejtorét e drejtorive t& pezullojné pér 14 dité punén me palé pérveg Drejtorisé pér
Administraté — sektorin e gjendjes civile né t& cilin do té& reduktohet nr. i zyrtaréve ofiqaré

— t& punojné me radhé sipas orarit t& pércaktuar paraprakisht.

3. Obligohet Udh&heqési i Personelit qé ti njoftoj me koh& zyrtarét pérgjegjés t& komunés me
pérmbajtjen e kétij vendimi.

4. Vendimi hyn né fuqi né ditén e nénshkrimit,

5. Vendimi publikohet né fagen zyrtare t& kom

K0y, /)}

@ ‘{;‘P,

N . ~ 3
Krfyetar i Komunés

Vendimi i dérgohet:
- Menaxherit t& Personelit
- Zyrés pér Informim
- Arkivit t&¢ Sekretaris#




